ARG

T e

S

-

ST

b

En fin, yo m2 determiné de iarme de un renegado natural de Murcia.
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era de quedarse en tierra de cristianos, y que por eso venian en corso
con los demas tureos.

ton esto se escapan de aquel primer impetn, y se reconcilian con
Ja iglesia sin que se les haga daio, y cuando ven la suya se vuelven
4 Berberia 4 ser lo que antes eran. Otros hay que usan desto:%j'iﬁs
procuran con buen intento, y se quedan en tierra de cristianos.

Pues uno de los renegados que he dicho era este amigo, el cual
tenia firmas de todos nuestros camaradas, donde le acreditibamos cuan-
{o era posible; y si los moros le hallaran estos papeles, le quemaran

vivo. Supe que sabia muy bien arabigo, y no solamente hablarlo, sino
escribirlo; pero antes que del todo me declarase con 81, le dije que me
leyese aquel papel, que acaso me habia hallado en un agujero de mi
rancho.

Abriéle, y estuvo un buen espacio mirdndole v construyéndole,
murmurando entre los dientes. Preguntéle si lo entendia: dijome que
muy bien, y que si queria que me lo declarase palabra por palabra,
que le diese tinta y pluma, porque mejor lo hiciese.

Dimosle luego lo que pedia, y él poco a poco lo fué traduciendo, y
en acabando dijo: Todo lo que va aqui en romance, sin faltar letra,
es lo que contiene este papel morisco, y hase de advertir que adonde
dice: “lela Marién,” quiere decir: “Nuestra Seilora la Virgen Maria.”
Leimos el papel, y decia asi:

“Cuando yo era mina, tenia mi padre una esclava, la cual en
“mi lengua me mostro la zala cristianesea, y me dijo muchas cosas
“de Lela Marién. La cristiana murio, y yo sé que no fué al fuego,
“sino con Ala, porque después la vi dos veces, y me dijo que me
“Puese & tierra de cristianos 4 ver & Lela Marién, ‘que me queria
“mucho. No sé yo como vaya: muchos cristianos he visto por esta
“yentana, y ninguno me ha parecido caballero sino ti.

“Yo soy muy hermosa y muchacha, ¥ tengo muchos dineros que
“Jlevar conmigo: mira ta si puedes hacer cOmo Nos VAIMOS, Y Seris
<,114 mi marido, si guisieres, y si no quisieres, no se me dara nada, que
“]ela Marién me dard con quien me case.

Yo escribi esto, mira 4 quien lo das 4 leer, no te fies de ningin
“moro, porque son todos marfuses. Desto tengo mucha pena, que
“quisiera que no te descubrieras 4 nadie, porque si mi padre lo sabe,
“me echara luego en un pozo, y me cubrira de piedras. En la cana
“pondré un hilo, ata alli la respucsta, y si no tienes quien te escriba
“arabigo, dimelo por senas, que Lela Marién hari que te entienda.
“Klla y Al4 te guarden, y esa cruz que yo besd muchas veces, que asi
“me lo manda la cautiva.” :

Mirad. senores, si era razon que las razones deste papel nos ad-
mirasen y alegrasen; y asi lounoy 1o otro fué de manera, que el rene-
gado entendié que no acaso se habia hallado aquel papel, sino que
realmente a alguno de nosotros se habia escrito; y asi nos rogo, que
«i era verdad lo que sospechaba, que nos fiasemos dél, y se lo dijésemos,
que él aventuraria su vida por nuestra libertad.

Y diciendo esto, sacod del pecho un crucifijo de metal, y con mu-
¢has lagrimas jurd por el Dios que aquella imégen representaba, en
quien El, aunque pecador y malo, bient fielmente creia, de guardarnos
loaltad y secreto en todo cuanto quisiésemos descubrirle, porque le
parecia vy casi adivinaba que por medio de aquella que aquel papel
Habia eserito, habia él y todos nosotros de tener libertad, y verse él en
lo que tanto deseaba, que era reducirse al gremio de la santa Iglesia
<1 madre, de quien como miembro podrido estaba dividido y apartado
pOT Su ignorancir y pecado.

(on tantas ligrimas y con muesiras de tanto arrepentimiento
dijo esto el renegado, que todos de un mismo parecer consentimos
v vinimos en declararle la verdad del caso, y asi le dimos cuenta de
todo, sin encubrirle nada. Mostramosle la ventanilla por donde pa-
cecia la cafia, y ¢l mareo desde alli la casa, y qued de tener especial
y gran cuidado de informarse quién en ella vivia.

Acordamos ansimismo que seria bien responder al billete de la
mora, y como teniamos quien lo supiese hacer, luego al momento el
renegado escribio las razones que yo le fui notando, que puntual-
mente fueron las que diré, porque de todos los puntos sustanciales que
en este suceso me acontecieron, Ninguno se me ha ido de la memoria,
ni aun se me ira en tanto que tuviere vida. En fecto, lo que a la mora
se le respondié fué esto:

«T] verdadero Ald te guarde, seiiora mia, ¥ aquella bendita Ma-
“rién, que es la verdadera madre de Dios, y es la que te ha puesto
“en corazOn que te vayas a tierra de cristianos, porque te quiere bien.
“Ruégale ti que se sirva de darte 4 entender ¢omo podris poner en
“obra lo que ella te manda, que ella es tan buena que si hari. De mi
“parte y de la de estos cristianos que estan conmigo te ofrezco de hacer
“por ti todo lo que pudiérgmos hasta morir.

“No dejes de escribirme y avisarme lo que pensares hacer, que
“yo ie responderé siempre: que el grande Ald nos ha dado un CTis-
“{iano cautivo que sabe hablar y escribir tu lengua, tan bien como
“lp veras en este papel.  Asi que, sin fener miedo nos puedes avisar
“de todo lo que quisieres. A lo que dices, que si fueras 4 tierra de
“cristianos, que has de ser mi mujer, yo te lo prometo como buen
“cristiano, v sabe que los eristianos cumplen lo gque prometen mejor
“que los moros. Ald y Marién su madre sean en tu guarda, seiora
mia.”

Escrito v cerrado este papel, aguardé dos dias a que estuviese
ol hafio solo como solia y luego sali al paso acostumbrado del terra-
dillo por ver si la cafia parecia, que no tard6 mucho en asomar. Asi
como la vi, aunque no podia ver quien la ponia, mostré el papel
como dando # entender que pusiesen el hilo; pero ya venia puesto
on la cana, al cual até el papel, y de alli a poco tornd 4 aparecer nuestra
estrella, con la blanca bandera de paz del atadillo.

Dejaronla caer, y alcéla yo, y hallé en el paiio en toda suerte de
moneda de plata y de oro mis de ecincuenta escudos, los cuales cin-
cuenta veces mas doblaron nuestro contento y confirmaron la es-
peranza. de’ tener libertad.

Aquella misma noche volvié nuesiro renegado, y nos dijo que
habia sabido que en aquella casa vivia el mismo moro que 4 nosotros
nos habfan dicho, que se llamaba Agi Morato, riquisimo por todo
extremo, el cual tenfa una sola hija heredera de toda su hacienda, y
que era comtn opinion en toda la ciudad ser la mas hermosa mujer
de la Berberia; y que muchos de los virreyes que alli venian la ha-
bian pedido por mujer, y que ella nunca se habfa querido casar, y que
fambién supo que tuvo una cristiana cautiva, que ya se habia muerto.
Todo lo cual concertaba con lo que venia en el papel.

Entramos luego en consejo con el renegado, en qué orden se
tendria para sacar 4 la mora y venirnos todos 4 tierra de cristianos,
v en fin se acord6 por entonces que esperasemos al aviso segundo de
Zoraida, que asi se llamaba la que ahora quiere llamarse Maria: por-
que bien vimos que ella y no otra alguna era la que habia de dar
medio 4 todas aquellas dificultades.

Después que quedamos en esto, dijo el renegado que no tuvié-
semos pena, que él perderia la vida 6 nos pondria en libertad. Cuatre
dias estuvo el bafo con gente, que fué ocasion que cuatro dias tar-
dase en aparecer la cafia, al cabo de los cuales en la acostumbrada so-
ledad del bafio parecié con el lienzo tan prenado, que un felicisime
parto prometia.

Inclinése 4 mi la caiia y el lienzo, hallé en él otro papel y cien
escudos de oro sin otra moneda alguna. Estaba alli el-tenegado, di-
mosle 4 leer el papel dentro de nuestro rancho, el eual dijo que asi
decia:

“Yo mo =6, mi senor, eomo dar 6rdenes que nos vamos a
“Fspafia, ni Lela Marién me lo ha dicho, aungue yo se lo he pregun-
“tado: lo que se podrd hacer es, que yo 0s daré por esta ventana
“muchisimos dineros de oro; y rescataos vos con ellos y vuestros ami-
“gos, y vaya uno en tierra de cristianos y compre alld una barca, y
“yuelva por los demis; y & mi me hallara en el jardin de mi padre,
“que estd 4 la puerta de Babazon, junte 4 marina, donde tengo de
“astar todo este verano con mi padre y con Imis criados: de alli
“de noche me podéis sacar sin miedo, y llevarme a la barca.

“Y mira que has de ser mi marido, porque si no, vo pediré a Ma-
“rién que te castigue. Si no te fias de nadie que vaya por la barea,
“rescatate th y vé, que yo sé que volveris mejor que ofro, pues eres
“caballero y cristiano. Procura saber el jardin, y cuando te pasees
“por ahi, sabré que estd solo el baio y te daré mucho dinero. Ald te
“guarde, sefior mio.”

Fsto decia y contenia el segundo papel, lo cual visto por fodos,
cada uno se ofreci6 4 querer ser el rescatado, y prometio de ir y vol-
ver con toda puntualidad, y también yo me ofreci lo mismo; 4 todo
lo cual se opuso el renegado, diciendo que en ninguna Imaneri con-
sentiria que ninguno sahese en libertad hasta que fuesen todos juntos,
porque la experiencia le habia mostrado cuin mal cumplian los libres
las palabras que daban en el cautiverio, porque muchas veces habian
usado de aquel remedio algunos principales cautivos, rescatando 4 uno
que fuese 4 Valencia 6 Mallorca, con dineros para poder armar una
barca y volver por los que le habian rescatado, y nunca habian vuelto,




